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CPABHUTEJBHO-COINIOCTABUTEJIbHBINA AHAJIN3 YIIOTPEBJIEHUS UHBEPCUN
B PASHOCTPYKTYPHBIX SI3BIKAX: B PYCCKOM, YYBAILICKOM U AHTJIMMICKOM

B crarbe npuBOIATCS PE3yNIbTaThl CPABHUTEIHLHO-COMIOCTABUTEILHOTO aHAIN3a YIIOTPEOJICHHSI MHBEPCHU KaK KCIpec-
CUBHOM CHHTAaKCHYECKOH KOHCTPYKLIMH B XYJIOKECTBEHHOM JIUTEPAType HA PYCCKOM, UyBalICKOM M aHITIMICKOM SI3bl-
kax. PackpeiBaeTcst 00beM MOHATHS «MHBepcHs». Onpenenstorcs QyHKINA HHBEPCUU. ABTOpP IPOBOANUT aHAIU3 CIOBO-
MopsiAKa MOBECTBOBATEIBHOIO MPEUIOKEHHUS B PACCMATPUBAEMBIX s3bIKax. OTMeuaeTcs, 4To HMOPSIOK CIOB B MOBECT-
BOBATEJILHOM MPEIUIOKEHHN B PYCCKOM M UyBAIICKOM SI3bIKaX MOXXHO Ha3BaTh YCIOBHO CBOOOJIHBIM, B TO BpeMs Kak B
AHIJIMHACKOM SI3BIKE IOPSIOK CIIOB B IMIPEUIOKEHUH CTPOTO ONPEAEIEH U €70 U3MEHEHHE MOXKET IPUBECTH K H3MEHEHHIO
cMbIcTa npeanoxeHus. [loquepkuBaeTcs, YTO HHBEPCHS XapaKTepHa AJISI BCEX TPEX HMCCICIYEMBIX S3bIKOB. AHAIM3H-
PYIOTCSI BHIIBI HCTIOJIB3YEMON MHBEPCHHU. BBISBIAIOTCS HEKOTOPhIE OCOOCHHOCTH M OTJINYWS BUAOB MHBEPCUH B Pa3HO-
CTPYKTYPHBIX s3blkax. CHHTaKcHUecKass MHBEPCUS paccMaTpHBaeTcs Kak 3((EKTHBHOE CPEICTBO CO3IAHUS SIPKUX,
SMOLMOHANBHBIX KapPTUH B XyJO0KECTBEHHBIX IPOM3BEACHUAX U AKLCHTUPOBAHHWA BHUMAaHMs YUTATEN HA OTAEIBHBIX
YJIEHAX NPEAJIOKEHUS B COOTBETCTBUU C MHTEHIMSIMU IIUCATEILA.
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B xaxmom s3pIKe CyIIEeCTBYET B TOW MM MHOW CTENICHH OOINETPHHATHINA MOPSIIOK CIOB IPHU MOCTpOe-
HUU OpeyioxkeHus. MI3MeHeHue Takoro CIOBOMOPAJIKA C LEIbI0 IPUIAHUS BBIIECICHHOMY CJIOBY MM CJIOBO-
COYETAHHUIO JOTOJHUTEIHHOTO 3HAUEHHS B JIMHIBUCTHUKE HAa3bIBaeTCS MHBepcuel. B maHHO cTaThe MBI pac-
CMaTpPUBAEM HMHBEPCUIO KAK CPEACTBO CO3JAHMS SKCIIPECCUBHOCTH BBICKA3BIBAHUS B TPEX PA3ZHOCTPYKTYp-
HBIX S3bIKAX: B PyCCKOM, UyBAIIICKOM U aHTJIUHCKOM. [Ipy 3TOM N0 3KCIPECCUBHOCTHIO MBI IOHUMAEM CO-
BOKYITHOCTh CEMaHTHKO-CTHJIMCTHUECKUX NMPU3HAKOB €IMHUIIBI S3bIKa, KOTOPble 00eCeunBaloT ee Croco0-
HOCThb BBICTYNaTb B KOMMYHHUKaTHBHOM aKT€ KaK CPEICTBO CYOBEKTHBHOTO BBIPA)KEHHUS OTHOIICHUS TOBO-
PALLIETO K COAEpKAHUIO WK afgpecary peuu [11].

MuBepcust, Kak JIMHIBUCTUYECKAs KaTeropusi, mupoko uzydanace M.B. Apronsa, 1. banam, 1.P. Tans-
nepunbM, M.J. KoBtyHoBo#i, A.W. CMupHuIKum. M3y4eHuto HHBEpCUH B pa3HbIX jKaHPax M ¢ TOUKU 3pEHUA
pa3HBIX acreKkTOB ee¢ (DYHKIMOHMPOBAHMs TOCBAIICHBI HCCIENOBAaTENLCKUE pPadoTel M.A. AJTOCKHHOM,
B.I'. byneikunoii, A.3. TaBacueBoi, JI.A. TutapeHko U MHOTHX IpyTHX. JIOCTAaTOYHO MTUPOKO WHBEPCHUS H3Y-
yaeTcs B aHTIuiCKOM si3bike: b. bupnep, C.I'. Jomxenxko, T.A. 3namenckas, B.A. KoueroBa, A.H. Mopoxos-
ckuil, 10.A. Hukutnna, JI. C. Illumkun u MHorue apyrue. MccnenoBaHueM cIOBOMOpSAAKa B UyBALICKOM
MIPEJUIOKEHNH, a Tak)Ke N3yUYeHHEeM CHHTAKCHCa YyBaIlICKOTO S3bIKa B IIETIOM IOCBSIIEHBI padoTel M.A. AHA-
peesa, H.M. Ammvapuna, A.B. EmenssnoBoii, W.I1. IlaBnoBa, H.II. IlerpoBa u ap. B nemom, uHBepcus, Kak
JIMHTBUCTUYECKOE SIBIICHHE, JOCTATOYHO YacTO MPHBJIEKaeT K cede BHUMAaHUE HCCIIe0BaTeNell KaK PyccKoro,
TaK W aHTJHMHCKOTO SI3BIKOB, OJJHAKO COIIOCTABUTENBHBIN aHANN3 €e (PYHKIIMOHHPOBAHUS B Pa3HOCTPYKTYPHBIX
S3bIKAX POBOJUTCS BIIEPBBIC, B UEM M 3aKJIFOUAETCSI HOBU3HA TAHHOTO UCCIICIOBAHUS.

Ilens manHO#M pabOTHI — MPOBECTH CPABHUTEIHHO-COTIOCTABUTEIBHBIN aHAIN3 YIOTPEOJICHUS CTHIIN-
CTUYECKOM MHBEPCHUM KAaK SKCIPECCUBHOM CHHTAKCHUUECKOW KOHCTPYKLHU B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKAX: B
PYCCKOM, UyBaIICKOM H aHTJIUHCKOM. 3/1eCh HEOOXOIUMO OTMETHTH, YTO BBIIIEHA3BaHHBIC S3BIKM XapaKTe-
PHU3YIOTCSI CBOMM, OCOOBIM, OTIMYHBIM OT ABYX JPYTHX, HEHTpPaNbHBIM, HIIN NMPSMBIM, HEHHBEPTHPOBAHHBIM
MIOPSZIKOM CJIOB B IIPEJIOKEHNH.

MarepuanoM ajst UCCIEOBaHUS MOCTYKUIU MPOU3BEECHUS PYCCKOW, UyBalICKON U aHTJIMUCKOU Xy-
JI0’KECTBEHHOM JIUTEPaTYPHI.

B nuHrBHCTHKE CyIIECTBYET psi ONpeneiaeHUH MHBEPCHUH, KOTOpPHIE OMUCHIBAIOT 3TO MoHATue. Co-
rimacHo O.C. AXMaHOBOM, WHBEPCUS — «HApyIIeHHe OOBIYHOTO PaCIoNIoKeHUs (TIOpsiKa CIIeZ0BaHUs) CO-
CTaBJISIOIIUX MPEJIOKEHUE CIOB U CIOBOCOYETAHUM, B PE3yJIbTaTe YETO «IIEPECTABICHHBIN» AIEMEHT Mpe-
JIO’KCHHSI OKA3bIBACTCS BBIICIICHHBIM M TaKUM 00pa3oM MpHUBICKaeT K cede BHUMaHue (IpruodpeTaeT 0co0yio
MICUXOJIOTUYECKYIO WIIA CTUIIUCTHUECKYI0 KOHHOTaIuio)» [4. C. 176]. 5. 3ynaenoBud noHUMAET MOl UHBEP-
CUell N3MEHEHHUE NOPAJIKA B PACIOJ0KEHUH YacTel NMPEUI0KEHHs], KOTOPbIE MOTYT IIPECIeNoBaTh KaK JOrU-
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YecKHe, TaK M YUCTO 3By4albHbIe 1enu [8]. O 3BydanbHOH, WM pUTMOOOpasytomeil, GyHKUUN WHBEPCHH B
CTHXOTBOPHBIX TEKCTaxX TOBOPHT Tak xe u B.J[. CrapudeHok:

B none wucmom,

JIyHvl npu ceeme cepedpucmonm,

B céou meumvl nozpyscena,

Tamvsana ooneo wina oouna (A. Iywxun) [17. C. 215].

On oOpamaer Hamie BHUMaHHE Ha CMBICIOBYIO, PUTMOOOPa3ymOIIyl0, a TaKXKe CTUIMCTHUYECKYIO
(hyHKIIME WHBEPCHH M PACKPBIBAET JTO MOHITHE CIEAYIOmuUM obpazoMm: «HBepcus — mepecTaHOBKa 0OBIU-
HOTO (HEHTpANbHOTO) MOPSAJKA CJIOB B MPEMIOKEHUH C LENbI0 MOAYEPKUBAHUS CMBICIOBON 3HAYHMOCTH,
MO3THYECKON BBIPA3UTEIBHOCTH OTIENBHBIX CJIOB WM NpUAaHus Bcel ¢pase cBoeoOpa3sHOl MHTOHALWH,
CTUJIMCTUYECKOU OKPACKH, TOPKECTBEHHOCTH, BO3BbIIeHHOCTUY [17. C. 214-215].

OtmetuM, uto B.M. AnmaroB paccMaTpuBaeT MHBEPCHIO B IIUPOKOM M Y3KOM MOHHUMaHHH. B mupo-
KOM MOHUMaHWHU UHBEPCHA — JI000e OTKIOHEHUE MOPSIKa YWICHOB MPeIoKEeHUs 0T Haubosee pacpocTpa-
HéHHOTO. MlHBEpCHS B 3TOM 3HAYEHWH, T. €. KAK TPAaMMAaTHYECKOe CPEICTBO, IIUPOKO BCTPEUAETCS MPHU TO-
CTPOCHHH BOTIPOCOB B TEPMAHCKHUX ¥ POMAaHCKHX SI3bIKaX, HAIPUMeEP:

He is ready. On comos.

Is he ready? I'omos nu on?

B y3kom nonumanuu, o MHenuto B.M. AnmaTtoBa, MHBEpCHs — TaKO€ OTKJIIOHEHHME OT IMOpsIKa uJe-
HOB TNPEAJIOKEHHS, KOTOPOE HE CBA3AHO C M3MEHEHHMEM CHHTAKCHYECKHX CBSI3€H M aKTyaJbHOT'O WICHEHHS
npeaioxkernss. OZHAM U3 TaKUX THIIOB MHBEPCHU SIBIISIETCS MOCTAHOBKA PEMBI MEeped TeMOH B Hesix amMda-
3bl1, OOBIYHO COTMPOBOKIaeMasi MHTOHAIMOHHBIM BBIICTICHHEM PEMBI:

Hnmepecnuiii punom s suepa euoen [2].

B.M. AnmaTtoB TakXe yKa3blBaeT Ha TO, YTO B IIO3TUYECKOM peyuH Takas WHBEPCHsI CBA3aHa ¢ TpeboBa-
HUSMU pa3Mepa U puQMBbIL:

Hepaem u soem, kak 36epb M010001,

3asudesuiuii nuwgy U3 Kiemxu HcenesHol,

U 6vémces 0 bepee 6 spadicoe becnonesznol,

U nuscem ymécol eonoonoii 6oanoi... (A.C. Ihywkun).

WuBepcust, mo MueHno B.M. AnmaTtoBa, MOXET HCITOJIL30BAThCS U B CTHIIMCTUYECKHX Iensix. Hanpu-
Mep, B PYCCKOM f3bIKE, OH TOBOPHT, MOCTIIO3UINS MPHJIATATEIbHOTO — ONPEAETICHUsI MOXKET JeNaTh pedb
OoJee TOP)KECTBEHHOU WJIH apXau3upoBaHHOM [2].

Takum 00pa3oM, Ha HaIll B3TJISI, MOXHO BBIJICIUTE CIICAYIONUE PYHKIIUN HHBEPCUH:

1) rpamMmmaTiueckas (CBOMCTBEHHA TepPMaHCKUM S3BIKAM W YIIOTPEOISETCS Al MOCTPOCHUS pa3iind-
HBIX TPaMMAaTHYECKUX (OPM MPEATIOKECHNU);

2) KOMMYHHKATHBHO-JIOTUYECKasl (KOT/Ia TOBOPSINUN HAMEPEHHO BBIJBUTACT HA MIEPBBIN TUIaH HAauOo-
Jiee 3HAYUMYIO YacTh BBICKA3bIBAHHSA);

3) purmooOpa3yromias (HId 3BydJanbHas),

4) crunuctudeckast (MM HKCIIPECCUBHAS).

B manHO# paboTe MBI HE CTaBUM LIETIHIO0 PACCMOTPEHHUE M aHAlIU3 BceX (DYHKIUI M BUAOB HHBEPCHUH B
JTUHTBHCTHKE. JIJI HAIIEro WCCIeNOBaHUS OCOOBI MHTEPEC MPEICTAaBIIAET CTHIIMCTHYECKas (MM JKCIIpec-
cuBHasl) QYHKIUS HHBEPCHH.

[Ipu HenmocpeACTBEHHOM OOIIEHHH YEJIOBEK MOXKET BBIpaKaTh IKCIPECCHIO C MOMOIIBI0 MUMHKH,
xectoB. Korza aBTop mUTEpaTypHOTO MPOM3BEACHUS XOUYET BHIPA3UTh HACTPOCHHWE, MPUAATh SMOIMOHAIb-
HYI0 OKPacKy WJIM TlepeAaTh YUTATeI0 OCOOBIN MOCHUI, OH UCIOIb3YET pa3INyHble KCIIPECCUBHBIE HHCTPY-
MEHTBI, B TOM YHCJI€ CHHTaKCUYECKYI0 HHBEPCHUIO, BHITOTHAIONIYIO (DYHKIHIO CTHIMCTHIECKON OKPACKU MU
WHTOHAIMOHHOTO yCwiIeHHs. THBEpTHPOBaHHBIN MOPSIIOK CIOB B MPEUIOKEHUHU TPU 3TOM HMPOTHBOIIOCTAB-
JIsieTCsl HeHTPaTbHOMY CIIOBOIIOPSIKY, IPUHSATOMY B TAHHOM SI3BIKE.

PaccMmoTpumM ycrosBIIUiicS MpsAMOi (HEUTpaTbHBINA, OOBIYHBIN) TOPSIOK CIOB B TIOBECTBOBATEIIEHOM
MpeJIOKEHUH B Ka)XJIOM U3 Tpex uccienyeMblx s3bIkoB. CormacHo JI.O. PoseHramo, «mopsaok ClIOB B
MIPEIIOKEHUH — B3aMMHOE PACIIONIOKEHUE WIICHOB MPEIIOKEHS, IMEOIee CHHTAKCHYECKOE, CMBICIIOBOE U
CTHIMCTUYECKOE 3HaUCHUEY. [1opsamoK cioB mpsiMoit — Hanbosiee 0OBIYHOE JJI TaHHOTO THUIIA MPEIIOKCHII
(TOBeCcTBOBATENHHBIX, BOIIPOCUTENBHBIX, MIOOYIUTEIHHBIX) PACIIONOKEHHE COOTHOCUTENLHBIX YICHOB MPE/-



436 I''. Hlnapea

2020. T. 30, BeIm. 3 CEPUA NCTOPUA N ©UJIOJIOT' A

noxkenusi. CTumucTHdeckass (PyHKITHS MOpsIIKA CIOB BEIPAXKAETCS B TOM, YTO YJIEH MPEIIOKCHHSI, OKa3aB-
IIWICS Ha HEOOBIYHOM JIJISL HEr0 MECTE, MOJydYaeT A00aBOYHYIO CMBICIOBYIO U 3KCIIPECCHBHYIO HarpysKy
[15. C. 218-219]. Tak, B pyccKoM sI3bIKe, Kak ykaspiBaeT [1.3. Po3eHTans, B MOBECTBOBATEIBHBIX MPEIIONKE-
HUSIX MOJUIeKAIIEee O0BIYHO MPEIIECTBYET CKa3yeMOMY:

Canus npunoOHscs Ha IoKme u npsamo 6 ynop cmompen Ha @uiuro (B.M. [lyxwun).

CraBuTCS MOCTE CKa3yeMOTO:

a) mojjexariee, 0003HaYaIOIIee OTPE30K BPEMEHH MK SBJICHUE TPUPOJLL: [lpuuiia éecHa.

0) moamnexxamiee B aBTOPCKUAX peMapKax, BKIIFOYaeMbIX B ApaMaTHUeCKue MPOU3BENeHIS: Yxo0am éce,
Kpome Anu.

B) IMOJIeXKAIIEe B ABTOPCKUX CIIOBAX IOCIIE MIPSIMOH peunt: «[llecmbiecam name posHO? », — CHPOCUIL OH.

) TIOUIeXaIee B MPEATIOKEHUSIX OMUCATEeNHHOTO Xapakrepa: [1o 8ockpeceHbsAM HABANUBANACH OCO-
bennas mocka (B. M. lyxwun) [15. C. 218-219].

Kpome Toro, B pycCKOM S3BIKE JOTIOJIHEHUE OOBIYHO CTOUT MOCTIE YIIPABISIONIETO CIIOBA, COTIIACOBAH-
HOE OIpe/esieHHe OOBIYHO MPEIIIECTBYET ONPENeIIeMOMY CYIIECTBUTEILHOMY, HECOTJIACOBAHHOE OTpe/ie-
JieHre OOBIYHO CTABUTCS ITOCIIE OMPEENIEMOro CYIECTBUTEIBHOTO, 00CTOSITENhCTBA 00pa3a JeHCTBUSA, Me-
PBI U CTETICHH, a TaK e 00CTOATEIhCTBA BpEMEHH U MECTa OOBIYHO MPEANIECTBYIOT IIIaroiy-CKazyeMoMy, a
00CTOATENhCTBA MPUYUHBI U IIEJTU MOTYT OBITh MPEMO3UTUBHBIMA U TOCTHO3UTUBHBIMH. OOCTOSTEIHLCTBA
YCIIOBHS U YCTYNKH OoJiee WM MeHee CBOOOJHO pa3MemiarTcs B npeanoxkeHuu [15]. Ilpu Bcem mpu sToM,
PYCCKHUH SI3BIK OTHOCHUTCSI K TPYIIIE S3BIKOB, B KOTOPBIX MOPSIOK CJIOB B MPEIJIOKECHUU SBISIETCS YCIOBHO
cBoOomHBIM. ['pammaTryeckas Gpopma pycCKOTO CIIOBa, CJICJOBATENBHO, U €r0 CBSI3b C JPYTHMH CIOBAaMU B
MIPEIOKEHUH BBIPAYKEHBI B OCHOBHOM OKOHYaHMSIMH. [103TOMY B pycCKOM S3BIKE H3MEHEHHE TOPSAKA CIIOB
B IIPEIJIOKEHUU HE BBI3BIBAET U3MCHEHUSI CMBICIOBBIX OTHOLICHUN MEXKIY WieHAMU mpeioxkeHus. OaqHako
HE00XOJMIMO OTMETHUTh, YTO HanOoJIee CHIIbHOE YIapeHHe B JIF000M KOHCTPYKITUHN PYCCKOTO SI3bIKa IMaaeT Ha
ee mocnenuuid wieH [10]. T. e. mo60e 3MONMOHANTBHO-HEUTPATLHOE MTOBECTBOBATEIHHOE PYCCKOE MPEIIo-
JKCHHE HEeCeT B ce0€ OCHOBHOM IMOCHUI UMEHHO B €0 KOHIIE, YTO HATJISIIHO MPOCICKUBACTCS MPH aKTyallb-
HOM 4JICHEHUH TIPEIJIOKEHIS Ha TEMY U pEMY.

HecMmoTps Ha TO, YTO B PyCCKOM SI3BIKE MOPSIOK CJIOB B MPEAIOKEHUHM OTAMYASTCS OOJBIIOI r'HOKO-
CThIO, CHHTAKCHYeCKasi HHBEpCHUS B (DYHKIIH 3KCIIPECCHBHOTO YCHUJICHHS TUPOKO TPUMEHSETCS HE TOJIBKO B
MIPOU3BEICHUAX XYIOKECTBCHHOM JIUTEPATYPhl, HO U BO MHOTUX JPYTHX KaHpaX: MyOJUIIMCTHYCCKOM, Ha-
YYHO-TEXHHYECKOM, Pa3rOBOPHOM, B cyAeOHOM peud u T.A. [Ipy 3TOM, B HanOosee BBEIMTPHIIIHOM IOJIOXKE-
HUH, KaK ykasbiBaet J[.D. Po3eHTanp, OKa3pIBae€TCs TOT WIEH MPEATIOKEHHs, KOTOPBI BBIHOCHUTCS B €ro Ha-
yano (eciu TOJIBKO 3TO MECTO HE SBISETCS IS HEro OOBIYHBIM) WJIM, HA00OpOT, OTOJBUTAETCA B KOHEIl
MIpeIOKEeHHSI, 0COOCHHO eCJIH B a0COTFOTHOM KOHIIE TIPEUIOKEHHUs coodmaercs Heuro Hooe [15. C. 93].

PaccMmoTpum mpruMepsl HHBEPTHPOBAHHBIX MPEUIOKEHUN B PYCCKOM SI3BIKE:

On gvuwen. I'poxuyna oseps 3a cnunotl (C. [oseramos).

Ilonanca nascmpeuy 0eo, c Komopvim OHU 8uepa becedosanu Ha coH epsaoyuutl (B.M. [Llyxuwun).

Hapum, noemopssace u nepeausasicy, muumas muwuna (B. Hlxnosckuii).

WHBepcust ckazyeMoro B Ha4alo MPeIoKeHNs B BHIIETPUBEICHHBIX MPUMepax MepeaaeT HHTSHIIHIO
aBTOPOB aKIEHTHPOBATH BHUMAaHWE YUTATENS HA JEHCTBUH, BBIPAKEHHOM cKa3dyeMbIiM. OHa HCITOb30BaHa
JUTsE SM()aTUIECKOTO BBIICICHHUS M OCTAHOBKYM BHUMAHHUS YUTATENsd HA caMoM JeiicTBur. OYEBUIHO, YTO HH-
TOHAIMOHHBII PUCYHOK JaHHBIX MPEIIOKEHUH MPHOOpETaeT SKCIIPECCUBHBINA OTTEHOK.

B pycckoii 1mo33un WHBEPCUS SBISCTCS OYCHD MOIMYJISIPHBIM MPHEMOM CTUIIUCTUYECKON IKCIIPECCUH.
Spkue mpuMepsl MHBEPCHUU BCTpevaroTes B mods3un Cepres EcennHa:

Ympom 6 pacanom saxyme,
1I0e 3namamcs poeodrcu 8 pso,
Cemepuix owjenuna cyxa,
Poioxrcux cemepuix wienam.

HecMotpst Ha THOKOCTH OOIIEHPHHSTOTO MOPSIKA CIIOB MPH TTOCTPOCHUH MPEATIOKEHHS B PYCCKOM SI3bI-
K€, B BBILIECIIPUBEICHHBIX CTpOKax cTUXoTBopeHus Ceprest EceHnHa HHBEpCHUS YETKO BBIPAYKAECT MIPHOPUTETHI B
COOBITHSIX M OTHOILIEHHE aBTOpa K Mpoucxoismemy. VHBepcHs, Kak CHHTaKCHYECKHI MpUeM, U3MEHSET ce-
MAaHTUYECKOE COAEPKaHUE HUCIOJIb30BaHHBIX WICHOB Npeainoxenus. 1Ipu 3ToM B JaHHOM IIpUMeEpe OHa TECHO
MIEPEKIIMKAETCS C JIEKCHUECKUM ITIOBTOPOM, UTO ellie 0oJiee YCHIMBAET SKCIIPECCUBHBII OCHUT aBTOPA.

J106aBoUHYI0 CMBICIIOBYIO M KCIIPECCUBHYIO HArpy3Ky B HIDKEIPUBEIECHHOM MpPHUMEpE MoJTydaeT Ha-
YaJibHas U KOHEYHAs MO3UILMS B IPEIIOKEHHSIX !
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Ha nuye eco nocmosnno 6nysxcoana pacceaHnas u 00HO0BPEMEHHO MPeBocHAA Yibloka. Hnmennu-
2eHma no Heu ModcHo y3Hams oaxce 6 maiice (C. /[oenamos).

Takum oOpazom, Ipu BceM MHOT000pa3ul BApUAHTOB PACIPEIEIICHUS YJICHOB MPEINIOKEHUS BHYTPH
OJIHOTO BBICKAa3bIBAHHS U JIOCTATOYHO TMOKOW CHUCTEME MOCTPOCHHS PYCCKOTO MPEIOKECHUS, HHBEPCHS KaK
AKCIIPECCUBHBIA CUHTaKCHYECKUI MPHUEM JIOCTaTOYHO IIMPOKO HCIIONB3YETCS HE TOMBKO B XYy/I0KECTBEHHOU
JTUTEepaType, HO U B APYTUX KAHPAX U MOXKET BHIPAXaThCs B:

a) HTHBEPCHUH CKa3yeMOoro:

Ooem oH ObLIL 8 WUPOKOM UE20TbCKOM 1e2KOM naabmo... (.M. Jlocmoesckuii).

0) uHBEpCUU JOTIOTHCHUS:

a ece mooicno oasams... Cyny, uaro... I'puboe oa o2ypyos, pasymeemcs, ne daeams... (O.M. Joc-

moescKuil).

A 6e0db Koposy-mo, bpamux-cyoapux, y mebds npooams naoo! (M. E. Canmeixos-Llledpun),

Bcex 0vl ona yuuna sicumo, ecex ovt cyouna (B.M. [lyxwun);

B) HHBEPCHUH OIPEIeICHUS:

A 6om omueeo. on y mens myoscux ymuotit (U.C. Typeenes).

Jep3koe ceoe npednpusmue ona, no-euoumomy, 3peio oooymara (M.E. Canmoixog-Llledputn,).

T') HIHBEPCUU 0OCTOSTEIHCTBA!

U Jlynvka u Mampenka 6ecuuncmeosanu Heckazauno (M.E. Carmvixos-1l]edpun).

Tuxo nuakanu Ha kiadouwe. meHHo — muxo, 8 Y20aKu NOIYULATKOS, 8 TAOOHU, 830bIXAU, OCHOPOICHO,
MOYHO DOANUCH 00U, YMO HAPYWA U OCKOPOAM MUWUHY, KOMOPAs HYHCHA 8 omy munymy (B.M. LLIyxuun,).

A K 0ouepu-mo, nouemy He edewv? (B.M. Illykuumn).

1) UTHBEPCHH TIO]IJICIKAIIIETO:

— Hy, ueco pyeanca amwpuk-mo smom? (JI.H. Toacmoii).

PaccmaTpuBast mopsioK CJI0B B YyBAIICKOM MPEJIOKEHUH, HEOOXOAUMO OTMETUTh, YTO OH BBIMTOJIHS-
€T JIBE OCHOBHBIC (DYHKIIMU: BO-TICPBBIX, BBIJCISAET MPEAMET COOOIICHNUS, BO-BTOPBIX, CMBICIIOBOE SIIPO BBI-
cka3piBadusa. CioBO (WM TpyIia cJIoB), o003HAYAIoIee MPEeaIMET COOOIICHHsI, OOBIIHO pacrojiaracTcsi B
HayvaJie MPeII0KEeHHUsI, a CIOBO (MJIM TPYTIa CJIOB), BEIPAXKAIOIIEE CMBICIOBOE SIPO BBICKA3bIBAHUS, PACIIO-
JaraeTcsi HeMOCPEACTBEHHO Tepell CKa3yeMbIM. biaromaps 3TUM IByM OCOOEHHOCTSIM CIIOBOTOPSIOK B Uy-
BaIIICKOM TPEAJI0OKEHUH BHEIHE KaXeTcss CBOOO HBIM. DaKTHUECKU OH BCETa ONMPEACSICTCS CMBICIIOM BbI-
ckazpiBanud [3. C. 63]. B cTunucTrueckn HEHTPaaTbHOM YUyBaIllICKOM ITOBECTBOBATEIBLHOM MPEII0KEHUH OII-
peneneHne OOBIYHO CTABHUTCS TEpeN CYIIECTBUTENBHBIM, BOIPOCHUTENBHOE CIOBO OOBIYHO CTABHUTCS TEPEN
CKa3yeMbIM, B IMEHHBIX TPYIINax MOSICHSIONIME CJIOBA BCET/Ia PAcIoNaraloTcs BIIEpeH MOsICHIeMOro (TaB-
HOTO0), JeerpHYacTHble KOHCTPYKIIMH, KaK W MPUYACTHBIE, MOTYT CTOSTh B Hadaie, CeperHe WM B KOHIIS
npemoxenns [3. C. 63]. Takum oOpa3oM, B UyBalICKOM fA3BIKE CTPYKTYpa MPEATIOKEHHUS CTPOHUTCA II0
OPUHOUITY — TpeAMET Pedd U COOOIIeHHE O MpEeAMETE Peud M MMEET CIEAYIOUIYI0 CXeMy: OINpelelicHHE,
Mo/IJIesKaIee, JOMOIHEHHE WM OOCTOSTENBCTBO, CKazyeMoe. B oTnudme oT OONBIIMHCTBA €BPOMEHCKIX
SI3BIKOB, B UyBAIIICKOM SI3bIKE IJ1arojl CTOUT B KOHIIE MPEIOKEHHUS

Man cymxa viedp naan, mép&cnemennu mempaovcene unmeém (A.U. llasenosckas) «Mos cymxa ms-
JHcends ceco0Hs, Ha NPOBEPKy Mempaou 6351a».

Kayua uncmpyxmop uxxémew xyma epmce kaipé (E. Jlucuna) «Monoooii uHcmpykmop Ha 6mopotl
SMAIHC NOOHSILCIY.

Henp3s He OTMETUTH, UTO JIMTEPATYPHBIC MPOU3BEICHHS Ha YyBAIICKOM SI3bIKE B OOJIBITMHCTBE CBOEM
OUYeHb IKCIIPECCHBHBI, OCOOEHHO 033U, {151 BBIpaskeHUSI 3MOIMOHANBHOCTH, HACTPOCHUS, C LIENBI0 JIOHE-
CTH JIO YUTATEeNs BCIO MAIUTPY KPAacoK, aBTOPHI YacTO MPHUOETaroT K MCIIONB30BAHNIO0 CHHTAKCHYECKOH HH-
Bepcun. Hambonee MosHO M SAPKO MHBEPCHS, KaK CHOCOO CTHUIIMCTUYECKON 3KCIPECCHH, MPEICTaBICHA B
TBOpUecTBe yyBamickoro nosta K.B. Banosa:

Bépem, cypams capa xun

Xau swkune nampamca;

Xypan aiié ¢énen nex,

Cynamo gyue ssanca (K. Heanos).

Jlyem, niroemcs Hegecmia
Ceoii cyn nomewiugas;

T1o0 Kxomenkom, cnoeHo 3mes,
Topum u uzeusaemcs 02oHb.
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Tem HEe MeHee, HHBEpCHSl, Kak A((EKTUBHBIN CIIOCOO CO3JaHHS SKCIIPECCUBHOCTH, ITMPOKO UCIOIb3Y-
€TCsl HE TOJIPKO B UYBAIICKOHM IMMO33HH, HO U B MIPO3€, HAIIPUMEP, B MMPOU3BEIEHUSIX U3BECTHOTO UYBAIIICKOTO
npo3auka E. Jlucunoii:

Ilypinaggé katidk-anma udn-udn Ky¢ Xapwuiné, ymmdai-mypam nex Kdeax Ky¢id e kép Kage nexk xypa
oyené, xypa kygad ma udnmdp xyrdand xépauacem. Ilypdnaceé ynma wu-u (E. Jlucuna) «Kueym 6 nmuuvet
oepegHe ¢ YIulOAIOWUMUC PEUHUKAMY, 8ACUTLKOGLIMU 21A3aMU, KAK OCEHHSA HOUb BOI0CAMU, C YePHbIMU
enasamu u baecmsauum cmexom oegyuku. Kueym mam 6edwvy.

B BhIIENIpUBEACHHOM MTPUMEPE TIIAT0JI, KOTOPBIN COTVIACHO MPaBUIIaM TIOCTPOCHUS TPEATI0KECHUS B Uy-
BaIlICKOM SI3BIKE, TOJDKEH HAXOAUTHhCA B KOHIIE MPEIUIOKEHUs, BRIABUHYT B Hauallo MpeuiokeHns. MHBepcus
CKa3yeMOT0 HCIIONIF30BaHA ISl AKCIIPECCHUH EHCTBEHHOCTH ¥ TIOJUYEPKUBAET SMOLIMOHAIBHBIN ITOCHUT aBTOpPa
MIPOU3BEICHUS, YTO MOATBEPIKIACTCS TIOBTOPHBIM HCITOJIB30BAHUEM TJIArojia B MOCICAYIONIEM PEJIOKCHUH.

Tak ke, Kak ¥ B PyCCKOM SI3bIKE, SKCIIPECCHBHAS (PYHKITUS HHBEPCUH B UyBAIIICKOM SI3bIKE TIPOSBIIIETCS:

a) B MHBEPCHH CKa3yeMOro:

Kunué vipa ¢ypxynne,

Kunué, aué awamca (K. HUsanos)

Tpuwina 0obpas ecna,

Ipuwina, npunecia meno.

Tunémmné uxé nynd ma uxké nawany nupéu yuma (Xeemep Ysap)
Buicoxno 0ge puibvl u 06e nenewku y nac mam.

0) B UHBEPCHUU JIOTIOTHCHHUS

Xvigna nykanecene me Cemern myna (A. Y. l[lagnoeckas)
U cmynvs co cnunxou Cemen coenan.

Bugé kyndcgd nyxanucem gune napueg (A. 1. Ilasnosckas)
Tpu eapmowiku Ha cmynbs NOCMABUIIU.

B) HHBEPCHUH OMPEIeICHUS:

Ilyw yiiaxan eégenue

Xéegen naxpe awamca,

Cunnu udasaw anenue

FOp upenué sacraca.

Tycem, capmcem Xyn-xypa

IOpé raiica nemuepen,

Tyxamo xypak ¢dn-¢dpa

Xegen xouma xepmuepen (K. Hsarnos).

B konye mapma mecaya

Connye vienanyno u cmaio meno,
B uysawcroii oepesne Cunvnu

Cnez pacmasn bvicmpo.

Xoambl, npucopku 4epHule

Om mozo, umo cHez pacmasi,
Bcxooum mpasa eycmas

Om mozo, 4mo conHye CUibHO epeem.

T') HHBEPCHUU 00CTOSATEIHCTBA!

Ilupén enue nyna mépaé maina moelmagge: yWKAHNA RYJICAH — cépeKene, NéuieH-UKKEH — ammand,
wiakdna, édnimana, anand... (Xeemep Ysap)

B naweii mecmnocmu 106sam pulby pasHviMu cnocobamu.: eciu epynnoil — Cemuio, eciu 0OUH uiu 6060-
eM — Caukom, HamMemKou, YOOUKOLl, peulemon.

Cmena ¢unue Cemenne FOpuk cauykepuexeécem MAlaiid MEH NYLamv-Xa MeHE NeK wapiamacap
naxca aapua (A. llasnosckas)

Ha cmene Cemen ¢ FOpukom ¢ pomoepaghuu monua cudenu u cmompenu, kak 6yomo cogopuiu. « 4mo
ewe snepedu byoemy.
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Yyn ¢unue napamo-men ava (Xeemep Ysap)

Ha xamue, oxaszvigaemcs, cuoum pebeHox.

1) HHBEPCHSI TTOJICIKAIIIETO:

Tasn, kagxu anam edxamenuye, nupén xaiiex ¢axap cummepe (E. Jlucuna).
Ceec0o0Hs K yotcuny Ham onsmo xaieba He X8amulo.

W HBEepTHPOBAHHBIN TOPSIOK CIIOB B BEHIMIENIPUBEAECHHBIX NMPHUMepax MPHAAET BHICKA3bIBAHUSAM HKC-
MIPECCUBHBIN XapaKTep, aKICHTUPYET BHUMaHUE YUTATEIS HA BBHIIBUTaEMOM WIEHE MPEIOKCHHUS, BCICACT-
BH€ Yero MHTOHAIIMOHHBIA PUCYHOK KaXKJIOTO IMPEIJIOKESHHS NIepecTaeT ObITh HEUTPaJbHBIM U MPHOOpETaeT
SMONMOHATBFHYIO OKpacKy. Heo0xoanMo moauepKHyTh, YTO WHBEPCHS OMPEAENCHIs W MOIJIEeKAIIeTo B Uy-
BAIIICKOW XyJIO’KECTBEHHOH MpO3e BCTpevaeTcst KpaliHe PeKo, HO BIIOJHE XapaKTepHa AJIsl MO3UU U pasro-
BOPHOTO JKaHPa.

B omiimdme oT pyccKoro M 4yBamICKOTO SI3BIKOB, TII€ TIOPSAOK CIIOB B MPEUIOKEHWH MOXHO CUHTATh
YCIIOBHO CBOOOHBIM, aHTJIMHACKUH S3BIK XapaKTEPU3YIOTCSA CTPOIMM YCTOSBIIUMCS MOPSIIKOM CJIOB B MPEJ-
noxenun. Ecu pycckuit u yyBamickuil s3biku o kiaaccudukanuu A. Illneiixepa OTHOCATCS K CHHTETHYE-
CKUM $I3bIKaM, TO aHTJIMACKUAN S3BIK — 3TO S3BIK aHAMTHYECKOTO CTPOS, AJISi KOTOPOTO YaIlle BCeTo Xapak-
TEPHO pa3AeNbHOE BRIPAKEHHE JIEKCHYECKOTO M TPaMMaTHYECKOTO 3HAYECHHUS CIIOBA B MpejIoKeHn:. B aHT-
JUACKOM SI3bIKE MAJI0 TPAMMAaTHUYECKHX OKOHUYAHWH U Cy(h(PUKCOB, TOITOMY OTHOIICHUS MEKAY WICHAMU
MIPEIOKEHHS BRIPAYKAIOTCS TIIABHBIM 00pa3oM MpH MOMOIIY MOPSIKA CIIOB B MpeioxkeHnu. Ero n3meHenne
MOJKET IPUBECTH K H3MEHEHUIO CMBICTIA MTPEIJIOKECHHS:

Ann saw Jack in the park yesterday. (Oun eudena [ocexa 6 napke suepa).

Jack saw Ann in the park yesterday. (ocex suden Onn 6 napxe guepa).

[TocTpoeHune YIeHOB MPEAIOKEHUST OOBIYHO MMEET CISAYIOUIYIO MOCIeN0BaTEILHOCTh: TOIekKaIlee,
ckazyemoe, fonoixHeHne. O0CTOATENILCTBO MOKET HAXOAUTHCS B TPEX MO3MIUAXK: TTOCIE JOTIONHEHHS, TIEpe
MOJIICKAIIMM, a TAaKXKE MEXKIY BCIIOMOTATEIbHBIM U OCHOBHBIM IIarojoM. HapylneHue BhIlIeyKa3aHHOTO
TIOPSIJIKA TIOCTPOCHUS MPEIOKEHUS SBISIET CO00M MHBEPCUIO. B aHTTIMIICKOM SI3bIKE Pa3INYar0T TpaMMaTH-
YEeCKYI0 MHBEPCHIO M CTHIIMCTHUYECKYIO HHBEPCHIO. | paMMaTideckass MHBEPCHUS HCIOIB3YETCS ISl IIOCTPOe-
HUS TPAMMaTUYECKUX CTPYKTYpP, HAlPUMEP BOIPOCUTEIBHBIX, OTPUIATEIbHBIX, BOCKIMIIATEIBHBIX WU T10-
OyIUTENhHBIX TPENIOKEHUHN U He SBISIETCS 00BEKTOM HAIIIeTo MccienoBaHusa. B maHHO# paboTe Mbl n3yda-
€M CIy4dal CTHJIMCTHYECKON MHBEPCHH, KOTOpas Moapa3yMeBaeT 3aB€OMOE HapyIICHUE MOPSIKa CIIOB IS
CO3JIaHUS IKCIIPECCUBHOCTH U SM(ATHYECKOTO BBIICICHUS TOTO WIIM MHOTO YIeHa TIPEAIOKECHNSI.

Tak kak rpaMMaTHYECKHUN CTPOI aHIVIMHCKOTO S3bIKA OTJIMYACTCS OT TPAMMATHIECKOTO CTPOSI PyCCKO-
T0 ¥ YyBaIlICKOTO SI3IKOB M XapaKTEPHU3yeTCs JOCTATOYHO OOJBIIUM KOJIWYECTBOM CYIIECTBYIOIINX B HEM
BCIIOMOTATEIbHBIX, a TAK)KE€ MOJAIBHBIX TJIAr0JIOB, COCTABHBIX (hOPM CKa3yeMOoro, TO BIIOJIHE OOBSCHUMO,
YTO W BHJIbI MHBEPCUU B aHIJIMICKOM S3bIKE HECKOJIBKO OTJIMYAIOTCS OT BUJOB UHBEPCHUU B PYCCKOM U Uy-
BaIlICKOM $I3bIKaX. DTO OTJIMYHE 3aKIF0YAETCS B TOM, YTO HHBEPCHS B aHTIIMHCKOM SI3BIKE MOXKET OBITh ITOJI-
HOU U yacTU4HOM. [Ipu MoTHOW MHBEPCHUU MPOUCXOAUT MEPEMEIIEHNE BCETO UJieHa MPEIOKEHUS WIH €ro
IPYIIIBl OTHOCUTENIBHO IPYTHX YICHOB MPEIOKCHUS:

To myself my entrance seemed excessively awkward (S. Maugham).

MHue camomy moe nosgnenue NOKA3AN0CL HELOBKUM.

[Ipu 4acTUYHON MHBEPCUH NMPOUCXOMUT MEPEMEIICHUE JIMIIb YacTH YICHA MPEIJIONKCHHUS WU €ro
TPYNIBl OTHOCUTENBHO IPYTHX YICHOB NMPEUIOKCHUS:

Away Laura flew, still holding her piece of bread-and-butter (K. Mansfield).

Ilpous Jlopa yremena, éce ewe doepaica c8oti 6ymepopoo ¢ Xiebom u MacioM.

B nmanHOM mpuMepe cocTaBHOE UMEHHOE ckazyemoe flew away WHBEPTHPOBAHO HE TMOJHOCTBHIO, a
TOJIFKO €ro IMpeIjIoXkKHasi 9acTh, YTO MCIOJIH30BAHO aBTOPOM HAMEpPEHHO, /U aKIEHTUPOBAHUS BHUMAaHUS
YUTATENsI Ha HAPABJICHUN ABIDKEHUS «1POUb Y.

YacTuyHas CTUIMCTUYECKAsT UHBEPCUS LIMPOKO UCIIOJIB3YETCS B aHIVIMMCKOM pa3rOBOPHOM peuu i
MPUJIAaHUS peur JOOABOYHOW IKCIPECCUBHON HATPY3KU:

Interesting the book is! Would you like to read it?

Kaxasa unmepecnas knuea! Xouews nouumams?

A bug I saw there!

JKyka s eudena mam!

WHBepcust B aHTTUHACKOM SI3bIKE TPOSIBIIACTCS HE TONBKO B BBIABIDKEHHH BBIIEISIEMOTO UYiICHA TPe.-
JI0KEHUS Ha TIEPBYIO WIIH TIOCJICAHION TTO3UIHIO B IPEJIOKEHNH, KaK B PyCCKOM U UyBAIIICKOM SI3bIKaX, HO
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Y BO B3aUMHOM TIEPEMEIICHUH YICHOB MPEUIOKECHUS OTHOCUTEIBHO APYT Apyra. CTHINCTHYECKAs UHBEPCUS
B QHIUIMICKOM SI3BIKE, TaK K€ KaK B PYCCKOM M YYBAIICKOM f3bIKaX, CBOUCTBCHHA BCEM UIICHAM MpPEIoKe-
HUS ¥ OOBIYHO CITY)KUT JUTS OIM(PATHUECKOTO BBIJICTICHUS PEMBI:

Away she skimmed, over the lawn, up the path, up the steps, across the veranda, and into the porch
(K. Mansfield).

OHa cxonv3Hyna npous, nepecexna AyiHCcauKy, NOOHALACL N0 00POJicKe, NOOHANACH NO CYNEHbKAM,
nepecekia 6epandy u GbluLlid Ha KPbLIbYO.

B BrlmeykasanHOM mprMepe Mbl HaOMrolaeM YacTUYHYIO HHBEPCHUIO ckazyeMoro. [Ipeanor cocraBHO-
r0 MMEHHOTO CKa3yeMOTO MOCTABIICH aBTOPOM Ha MEPBOE MECTO B MPEUIOKEHHUU JJIsl IPUAAHUS TOITHYHO-
CTH BBICKa3bIBAaHHIO M, IPU OJTHOBPEMEHHOM HCIIOJIB30BAHUH TapauIeiN3Ma KOHCTPYKIHH, CO3JIAaHHS Kap-
TUHBI yIAJISFOIIETOCS IBH)KEHUS, TPOYb OT YUTATEIIS.

The front door bell pealed, and there sounded the rustle of Sadie’s print skirt on the stairs (K. Mans-
field).

Pa3zoancs 36onok 6 napaouyro 06epb, u mam, Ha ieCmuuye NOCILIUALCA WOpox cumyesoil woxku Crou.

B nmanHoM mpennoxeHun oOpaniaet Ha ce0si BHUMaHUE HAMEPSCHHO WHBEPTUPOBAHHBIN MOPSIOK CIIOB:
CKa3yeMOoe CTAaHOBUTCS IMEepe]] MOATICIKAIIUM, TEM CAMbIM MPUTATHBAs BHUMAHUE YUTATENS K CAMOMY JICHCT-
BUIO, YCHJICHHOMY K TOMY € yKa3aTeJIbHbIM MecTonMeHueM there.

WnTepeceH cnyvail HHBEPCHUU ONPEACICHHUS B CIEAYIOLIEM IIpUMEpeE:

Sadie answered, careless, “I’'m sure I don’t know. Wait. I'll ask Mrs. Sheridan” (K. Mansfield).

C0u Hebpesicno omsemuna: “A ysepena, umo ne 3uaro. Iloooxcoume. A cnpouty Muccuc [llepuoan”.

B ctunmuctuuecku HEHTpanbHOM MpPENIOKEHWH BMECTO oOIpeneneHus ‘careless’ mMOmKHO ObLTO ObI
CTOSITH 00CTOSITENLCTBO 0Opa3a AercTBus (Kak? — HeOpexkHO ‘carelessly’), YTo MBI M BUOUM IPU TIEPEBOAC Ha
pycckuit si3pIk. OTHAKO aBTOP HCIIONB3YET omnpenesieHue careless ‘0e3paznuyanas’, ‘6e33aboTHas’, 000co0ssg
€ro, Kak OBl Jenas rnay3y ¥ OCTaHaBIIUBasi BHUMaHUE YUTATEISl HA COCTOSTHIUH TePOUHH.

B nipuBeneHHBIX HUKE MPETIOKEHUSIX MBI TaK)Ke HAOII0JJaeM WHBEPCHUIO, TEPEAAONIYI0 SKCIIPECCUB-
HYIO TIoJjauy HH()OpPMAIMK U BBIICIAIONIYIO OT/CIbHBIC MOMEHTHI B BBICKA3bIBAHUAX B COOTBETCTBUH C HH-
TEHIIUSMH aBTOPOB:

To me he was a wonder (M. Twain).

s menst on OvLr uyOoM.

Thus he grew in body and soul, and with him his clothes seemed to grow and arrange themselves;
coat sleeves got longer, cuffs appeared, and collars got less soiled (W. E. B. Du Bois).

Tax on poc menom u Oywol, U 6mMecme ¢ HUM e20 00ex#cod, Ka3aiocChb, pocid U NPUBOOULACt 8 NOpsl-
00K, pyKaga ClopmyKa YOIUHAIUCH, NOAGTANUCH MAHICEMbL, d GOPOMHUUKY CIAHOBUTUCH MeHee SPAZHbIMU.

For convenience, the most familiar image should come first (H. Adams).

s yoobcmaea camviili npubIUMblLL 00pA3 00aCeH ObLMb NEPBbIM.

On closer inspection you might notice his thin sensitive ears and sharp eyes with cunning tan-spots
above them (J. Muir).

Ipu brudicativiem paccmompenuu 6ol MO2IU Obl 3aMeMuUMsb €20 MOHKUE YYECMBUMETbHbLE YUU U 30D-
KUe 21a3a ¢ Xumpblmu puloicesamo-KOPUUHegbIMU NAMHAMU HAO HUMU.

CpaBHUTEIHLHO-COMIOCTABUTENLHBIN aHAIN3 ONMMCAHHBIX B paboTe cly4yaeB UCIOJIb30BAHUS HHBEPCHHU B
PYCCKOM, 9yBalICKOM H aHTJIIMHCKOM SI3bIKaX MO3BOJISIET CHIENATh CICTYIOLIHE BBIBOJIBI:

1. cTUAMCTHYECKas UHBEPCHS — 3TO OJHMH M3 3(PPEKTUBHBIX U MIMPOKO MCIIOJIB3YEMBIX CIIOCOOOB TO-
CTPOCHHSI SKCITPECCUBHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUH B XYJ0XKECTBCHHOM JTUTEPAType BO BCEX TPEX HUC-
CJICTyEeMBIX SI3bIKAX: PYCCKOM, YyBalICKOM W aHTJTHACKOM;

2. HECMOTpS Ha TO, YTO B SI3BIKaX C YCIOBHO CBOOOJHBIM MOPSIIKOM CJOB (PYCCKOM M UyBAIICKOM)
BCE WICHBI MPEIIOKEHHSI MOTYT CBOOOTHO TMEPEMEIIAThCS B paMKaX OJHOTO MPEATIOKCHHUS, CIIydau HHBEp-
CHH XOpOIIO Pa3IM4YMMbl M TOHITHBI YUTATEN0. VIHBEpTHPOBAaHHBIC WICHBI MPEJIOKCHUS B 3THUX SI3BIKAX
3aHUMAIOT TEPBBIC, KaK CaMble SPKUE M CMBICI000pa3yIolie MO3UIUKA B TIPEATIOKEHUH, THOO CTaBsATCS B
KOHEI[ MPETI0KESHYSI, €CIIH TOJBKO 3Ta MO3UIUS HE SBIISETCS ISl HUX OOBIYHOM;

3. WHBEPCHS B aHTIUICKOM SI3bIKE, B OTIHUYUE OT UHBEPCHU B PYCCKOM M YYBAIIICKOM SI3BIKAX, MOXKET
OBITH MTOJTHON M YaCTUIHOM.

4. eciau B PyCCKOM M UYBAIIICKOM SI3bIKaX WHBEPTUPOBAHHBIC WICHBI MPEJIOKEHUS CTaBITCS J100 B
HAYano Mpe/JIOKEeHUs, TUOO0 B €ro KOHEIl, TO B aHTJUICKOM S3bIKE WHBEPCHS B MPEUIOKEHUU MPOSBISIETCS
BO B3aMMHOM IEPEMEIICHIH YICHOB MPENIOKEHNUS OTHOCUTENHHO APYT JPYra, T.e. TIPU CTPOTOM MOPSIKE
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CJIOB B aHTJIMHCKOM MPEUI0KCHUN WHBEPTUPOBAHHBIC WICHBI MOTYT 3aHATH JIIOOYIO MO3UIIMIO B MPEIOXKE-
HUU, HECBOMCTBEHHYIO MM, TEM CAMBIM MEHSS MHTOHALIMOHHBIM PUCYHOK MPEAJIOKEHUSI U YCHIIMBAs JKC-
MPECCUBHOCT.

5. BO BCEX TpeX A3bIKax: PyCCKOM, YYBAlICKOM U aHTJIMHCKOM MHBEPCHUS CBOMCTBEHHA BCEM YJIEHAM
MIPEIUIONKCHUS: TIOJIeKAIEMY, CKa3yeMOMY, OMPEIEIICHHUIO, TOTIOJIHEHUIO H 00CTOATENbCTBY. OHAKO HAMU
OBLTO BEISBICHO, YTO HHBEPCHS OIPENEICHUS U MOJISKAIer0 B YyBalICKON XY/I0’)KECTBEHHOHN TIp03¢e BCTpe-
yaeTcs KpailHe peaKo, HO BIIOJIHE XapaKTepHa AJIs M033UHM U pa3roBOPHOIO JKaHpa.

Takum 00pa3oM, HHBEPCHS, KaK OJUH M3 BHUJIOB 3KCIPECCUBHBIX CHHTAKCUYCCKHX KOHCTPYKIIMM, SB-
nsercs 3((EeKTUBHBIM CPEICTBOM CO3IaHHS SIPKUX, IMOIMOHATIBHBIX KAPTHH B XY/I0’KECTBEHHBIX MTPOU3BE-
JICHUSIX U aKIIEHTUPOBAHUS BHUMAHUS YATATEIIS Ha OT/ICIbHBIX MOMEHTAaX B MPEJIJIOKEHUU B COOTBETCTBUU C
WHTEHIUSAMHU aBTopa. JambHEeNIuil cpaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENbHBIN aHAIN3 UCIIOJIb30BAHUS CUHTaKCHYE-
CKOIl MHBEPCHH B Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3BIKAaX, BOZMOYKHO, BEISIBUT JIOTIOJIHUTEIEHBIE OCOOCHHOCTH U OynIeT
HUHTEPECEH JIMHTBUCTaM, 3aHUMAIOIIUMCS U3yUYEHUEM SKCIIPECCUBHOIO CHHTaKCHCA.
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The article presents the results of the comparative analysis of the use of inversion as an expressive syntactic construc-
tion in the Russian, Chuvash and English fiction. The scope of the concept of "inversion" is revealed. The functions of
inversion are determined. The author analyzes the word order in the affirmative sentence in the reviewed languages. It
is noted that the word order in an affirmative sentence in the Russian and Chuvash languages can be called relatively
free, while in English the word order in a sentence is fixed and its changes can lead to a change in the meaning of the
sentence. It is stated that inversion is typical for all three considered languages. The types of inversion are analyzed.
Some features and differences of types of inversion in structurally different languages are revealed. The syntactic inver-
sion is reviewed as an effective means of creating vivid, emotional pictures in fiction and focusing the reader’s attention
on definite parts of the sentence in accordance with the intentions of the writer.

Keywords: inversion, fiction, inversion functions, word order in a sentence, types of inversion, expressiveness.
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